Our ]___aclg of GuadaluPc [ arish

MASS SCHEDULE
Fcbruarg 4, 2024 ENGLISH:

He told them, “Let us go on to the nearby villages that | may Daily Mass (Mondays i Saturdays): 9:00am
preach there also. For this purpose have | come.” - Mk 1:38 Saturday Vigil: 5:00pm

Sunday: 7:15am
10:30am (with ASL interpreter for SJCD)
6:00pm

ESPANOL:

Vigilia del Sabado : 7:00pm
Domingo: 8:45am

12:30pm
'~ RECONCILIATION / CONFESIONES:
;? Saturdays from 3:30pm - 4:30pm

-74 DEVOTIONS

# ENGLISH:
Divine Mercy Chaplet : Weekdays: 8:15am
Rosary: Mondays - Saturdays: 8:30am
Novena to Mother Perpetual Help:
Wednesdays & Saturdays after 9:00am Mass

Elles dijo: “Vamos a los pueblos cercanos para predicar también alld - F-STEINPRIIAR

el Evangelio, pues para eso he venido”. -mc 1, 38 . . . ., .,
Healing Prayer Service | Servicio de Oracién de sanacion

3rd Thursday of the month/ 3er Jueves 7:oo0pm

§ . A Eucharistic Adoration Chapel
‘g ';\ If you would like to get access to the 24 hour Adoration Chapel,
i v please stop by the Parish Office.

1) /] Capilla de Adoracién

\{ Y Si desea tener acceso a la Capilla de Adoracion de 24 horas,
A\ ' por favor pase a la Oficina Parroquial.

CHURCH & PARISH OFFICE FAITH FORMATION OFFICE OUR LADY OF GUADALUPE
41933 Blacow Road 40374 Fremont Boulevard CATHOLIC SCHOOL
Fremont, CA 94538 Fremont, CA 94538 40374 Fremont Boulevard
Tel. (510) 657- 4043 Tel. (510) 651- 4966 Fremont, CA 94538

Weekdays: 9:00am to 4:00 pm Mondays & Tuesdays: Tel. (510) 657- 1674

www.olog.church 11:00am-6:00pm Weekdays:
PARISH CENTER Wednesdays - Fridays: 8:00am — 2:00pm
40382 Fremont Boulevard 10:00am - 4:00pm www.olgweb.org

Fremont, CA 94538




WORSHIF & FRAY

:
)

== the'Sic

Catherine Martin
Carmel Karrick
Patrick Karrick
Cheryl Bough
Charlene Ramirez
Gloria Lara

Rosalind Stephen
Olivia Hernandez
Henry D’Souza
Tammy Woody
Julie Lindner

Doug Galloway
Juanita Rojas

Wally Betchart
Jocelyn Satlolo
Fernando Flores Mendez
Amina El-Kholi
Maureen Murphy
Karen McGregor
Ken Peterson

Lesie Griffith

Alicia Gutierrez
David Mitchell
Teresa Garcia
Taurino Lopez
Marta Rodriguez
Yuen Tran

Lourdes Padilla
Aracely Rojas

Sara Gutierrez

Raul Pena Pimentel
Jose Lomeli

Jesus Arroyo Guzman
Alicia Arroyo Guzman
Maria Luisa Medina
Emiliano Urefio

Letty Hart

Sandra Aguirre
Junaid Safi

Barry Magsanay
Brittan omas
Scott Michaels

June Mastrocola
Lazaro Rodriguez
Patricia Lydon
Melosi Meredith
Maura Coriale

Viola Cleo Bradshaw
Adolfo Lopez

Ana Elizabeth Escamilla

Miriam Ballado Moreno
Osvaldo Perez Jimenez
Melinda Reynado
Luis Pinto Sr.
Andrew Gardanier
Jane Eggleston
Marisa Vera

Jeff Intreas

Selvi Pauline

Kinh La

Bernie Hoercher
Ana Maria Ceja
Benigno Visaya Valete
Daniella Sanchez
Corazon Atengco
Virginia Untalan
Stan Castellino
Isabel Marquez
Wally Macedo
Carlos Hernandez
Juana Cervantes
Kim Do

Diana Padilla

Juan Ontiveros
Rick Wakefield
Cathy Chinn
Richard Kolda
Joseph Ormonde
Roger Aubin

Irene Obera
Gianni Scuor

Bill Leake

Julie Bocanegra
Ralph Marinelli
Angeles Medeles
Cary Gideon
Mariyanna

Eric Hoffman
Maria Martinez
Beatriz Corral
Tony Corrales
Rudimar Pegoraro
Gloria Arce

Jerry Munro
Amanda LamFe
Francisca Melgoza
Glen Turnipseed
Christine Dorsey
Kathy Carmona
Gina Okialda
Eriberto Rosario
Natividad Basa
Bob Kathain

Kcadings for the Week

Monday: 1 Kgs 8:1-7, 9-13/Ps 132:6-7, 8-10/

Mk 6:53-56

Tuesday: 1 Kgs 8:22-23, 27-30/Ps 84:3, 4, 5

MdaGss Intentions
for the week A

Fifth week in Ordinary Time

Sat., February 3

9:00am + Jose Mercedes Debera
+ Victoria Diaz
+ Anastacio Jauregui
+ Jesus Maria Rondon

TG - Eva Tait
TG - Miguel Mendoza
5:00pm + Betty Glick
7:00pm + Raquel Macias
Sun., February 4
7:15am + Emilio Eulogia Punzalan
8:45am + Felipe & Soledad Vera
10:30am + Roland Bruneau
12:30pm + Evelyn Lemus Garcia
+ Estefany Florian Lemus
+ Emiliano Florian Lemus
6:00pm For the People of OLOG
Mon., February 5
9:00am + Betty Glick
Tue., February 6
9:00am + Hoa & Minh Nguyen

+ Tyler Mitchel Jusay
All Souls in Purgatory
TG & SP - Ko Family
SP - Alapatt Family
BD - Gladys Sagun
Wed., February 7
9:00am + James Loya
7:00pm + Jose Antonio Rodriguez
+ Maria Elba Mendoza de Lopez
+ Rosalina Rangel Carranza
+ Rigoberto Rangel.
+ Rachel Belen
BD - Javier Ponce
BD - Noe Cervantes
Thu., February 8

9:00am Rev. Msgr. Martin E. Wash

Fri., February 9

9:00am + Angelita Romano

7:00pm + Maria Garibay
+ Ernesto Gamboa
+ Frederick Joaquin Gordillo
Almas del Purgatorio
TG - Deysi Mora
BD - Rosalia Bermudez

Soul: + Healing: H Birthday: BD

Thanksgiving: TG Special Intention: SP

and 10, 11/Mk 7:1-13

Wednesday: 1 Kgs 10:1-10/Ps 37:5-6, 30-31,
39-40/Mk 7:14-23

Thursday: 1 Kgs 11:4-13/Ps 106:3-4, 35-36, 37
and 40/ Mk 7:24-30

Friday: 1 Kgs 11:29-32; 12:19/Ps 81:10-11ab,
12-13, 14-15/Mk 7:31-3

Saints & Spccial Observances

Monday: St. Agatha, Virgin and Martyr

Tuesday: St. Paul Miki and Companions, Martyrs

Thursday: St. Jerome Emiliani; St. Josephine
Bakhita, Virgin
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OLD BLESSED PALMS COLLECTION

OLD BLESSED PALMS will be collected from Jan 29, 2024 to
February 11, 2024. These palms will be burnt on Tuesday
February 13, 2024. Please place them in the prepared boxes at
both vestibules or bring them to the Parish Office.

TRAIGAN LAS PALMAS BENDITAS

DE LOS ANOS ANTERIORES
LAS PALMAS BENDITAS se recogeran del 29 de enero de 2024

' \ ‘ , al 11 de febrero de 2024. Estas palmas se quemaran el

/ \‘\\\‘;:{_‘;.’,% martes 13 de febrero de 2024. Coléquelas en las ca.ias

// I '\“\*‘ A4 preparadas en ambos vestibulos o traigalas a la Oficina
' Parroquial.

WEDNESDAY, FEBRUARY 14, 2024
MIERCOLES 14 DE FEBRERO, 2024

6:30 AM - Bilingual Mass/ Misa Bilingiie
9:00 AM - English Mass/ Misa en Inglés
12:30 PM - Spanish Mass/ Misa en Espaiiol
4:30 PM - English Liturgy of the Word/

Liturgia de la Palabra en Inglés

5:30 PM - Spanish Liturgy of the Word/

Liturgia de la Palabra en Espafiol

7:00 PM- Bilingual Mass/ Misa Bilingiie

POPE FRANCIS’ PRAYER INTENTION - February 2024
For the terminally ill
We pray that those with a terminal illness, and their families, receive the
necessary physical and spiritual care and accompaniment.

/"
‘ ORACION DE INTENCION DEL PAPA FRANCISCO - Febrero 2024
Por los enfermos en etapa terminal
: Oramos para que quienes padecen una enfermedad terminal y sus familiares
- reciban el cuidado y acompafiamiento fisico y espiritual necesario.




MESSAGE FROM OUR FASTOR 4

Christ shows a self-giving attitude throughout the Gospels. He shows it throughout history in
the example of the saints. But he also shows it by working through those of us who aren't
saints - at least, not yet. The successful Hollywood actor Eduardo Verastegui, originally from
Mexico, came back to his Catholic faith a few years ago.

He decided that from then on, he was only going to be involved in movies that promoted
positive and true values. One of the first projects he took on after making that commitment
was a film called "Bella", which tells the story of an unmarried woman deciding whether or
not to have an abortion.

Eduardo plays a character who befriends this woman and helps her make the right decision.
To prepare for his role, Eduardo decided to do some research by going to an abortion clinic.
There he met members of a pro-life group trying to dissuade young women from aborting.

He stood aside and watched, but before he knew it, one of the pro-life volunteers came up to
him and said, "Eduardo, this couple, they don't speak English, we don't speak Spanish, can you
talk to them?" He had decided to live his Catholic faith coherently, to follow Christ's example
of self-giving, and for this, he really needed Christ’s help. So, nervous and scared, Eduardo
agreed to speak with them. They talked for a long time, and the couple decided to cancel their
appointment.

A few months later, Eduardo received a phone call from that same couple. They wanted to
share their good news: they had given birth to a healthy baby boy. And they also wanted to
ask the actor's permission to name the child Eduardo, in honor of the man who convinced
them to cancel their abortion appointment. Eduardo couldn't believe that decision of the
parents. Seeing the joy of the parents, he was so grateful for the little he could do to help that
couple.

What a beautiful example of the imitation of Christ we all can realize if we are more open to
Christ’s self-giving attitude in our ordinary daily lives.

Have a Blessed Sunday!

Fr. Joy Kumarthusseril, mf

Pastor

Sanctuarg Canc”c offered for the chosc of the Soul
of Maria [:_”:)a Mendoza de LoPcz
]:ebruary 53,2024 ~ ]:cbruarg 92,2024




MENSAJE DENUESTRO FARROCO 5

Cristo muestra una actitud de entrega a lo largo de los Evangelios. Lo muestra a lo largo de la

historia en el ejemplo de los santos. Pero también lo demuestra trabajando a través de
aquellos de nosotros que no somos santos, al menos no todavia. El exitoso actor de Hollywood
Eduardo Verastegui, originario de México, regreso a su fe catélica hace unos afios.

Decidié que a partir de entonces sélo iba a participar en peliculas que promocionaran valores
positivos y verdaderos. Uno de los primeros proyectos que emprendid tras asumir ese
compromiso fue una pelicula llamada "Bella", que cuenta la historia de una mujer soltera que
decide si abortar o no.

Eduardo interpreta a un personaje que se hace amigo de esta mujer y la ayuda a tomar la
decision correcta. Para prepararse para su papel, Eduardo decidioé investigar un poco y acudié
a una clinica de abortos. Alli conocié a miembros de un grupo provida que intentaba disuadir a
las mujeres jovenes de abortar.

Se hizo a un lado y observo, pero antes de darse cuenta, uno de los voluntarios provida se le
acerco y le dijo: "Eduardo, esta pareja no habla inglés, nosotros no hablamos espafol, é puedes
hablar con ellos?" Habia decidido vivir coherentemente su fe catodlica, seguir el ejemplo de
entrega de Cristo, y para ello necesitaba realmente la ayuda de Cristo. Entonces, nervioso y
asustado, Eduardo accedid a hablar con ellos. Hablaron durante mucho tiempo y la pareja
decidié cancelar su cita.

Unos meses después, Eduardo recibié una llamada telefénica de esa misma pareja. Querian
compartir la buena noticia: habian dado a luz a un nifio sano. Y también quisieron pedir
permiso al actor para nombrar al nifio Eduardo, en honor al hombre que los convencio de
cancelar su cita para abortar. Eduardo no podia creer aquella decisiéon de los padres. Al ver la
alegria de los padres, agradecié mucho lo poco que pudo hacer para ayudar a esa pareja.

Qué hermoso ejemplo de imitacion de Cristo, todos podemos darnos cuenta si estamos mas
abiertos a la actitud de entrega de Cristo en nuestra vida diaria ordinaria.

{Que tengan un bendecido Domingo!

Fr. Joy Kumarthusseril, mf
Parroco

-Jg'{"r‘f 7 e Altar Flowers offered for the Birthdag of
M':m David Rost

]:ebruarg 53,2024 ~ ]:cbruarg 92,2024
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FAMILY ENRICHMENT 6

“Family First” / “La Familia Primero”’
by Fr. Gabriel Augustine, MF

How do you identify yourself as a mom?

As soon as you feel you figured out how to be a mom and then something happens.
Every day you feel that your child needs you more. As a mom, you have lot of
‘shoulds’. | should be doing that, should not be doing it this way, should not be feeling
this way and grow through lots is guilt. You compare with other moms going for girls’
night, volunteering, going out with friends and that you are not able to do that. We
need to move from the mind set of competing with other moms into complementing
them. You are unique and unrepeatable. There is nothing wrong in being inspired by
something the other mom did. Finding out how you can integrate that to work for you
is important. Asking yourself, what kind of strength do | have?

Accepting and Acknowledging
« | may be that most important person for my child in their world.
. | am the person who sets the mode for my family.
« | am, who knows where all the stuff is.
. That, you are organized, thoughtful, focused, capable, multitasking, patient, kind,
good listener, attentive, comforter, empathetic, good problem solver., etc.

Write down what you are doing well. Sit down and look at the list on the day you feel
you are losing as a mom. Your strength makes you, who you are, and God created
you to be. You are in to becoming, you will only become perfect when you reach
heaven.

¢, Como te identificas como mama?

Tan pronto como sientes que descubriste como ser mama y entonces algo sucede.
Cada dia sientes que tu hijo te necesita mas. Como madre, tienes muchos "deberes".
Deberia hacer eso, no deberia hacerlo de esta manera, no deberia sentirme asi y
crecer a través de mucha culpa. Te comparas con otras mamas que van a la noche
de chicas, hacen voluntariado, salen con amigas y que tu no eres capaz de hacer
eso. Necesitamos pasar de la mentalidad de competir con otras mamas a
complementarlas. Eres unica e irrepetible. No hay nada de malo en inspirarse en
algo que hizo la otra mama. Es importante descubrir como se puede integrar eso
para que funcione para usted. Preguntandote, ¢ qué tipo de fuerza tengo?

Aceptar y reconocer

. Puede que sea la persona mas importante para mi hijo en su mundo.
. Soy la persona que marca la pauta para mi familia.

« YO0 soy, quién sabe donde estan todas las cosas.

« Que seas organizado, reflexivo, centrado, capaz, multitarea, paciente, amable,

buen oyente, atento, consolador, empatico, buen solucionador de problemas, etc.
Anota lo que estas haciendo bien. Siéntate y mira la lista del dia que sientes que
estas perdiendo como mama. Tu fuerza te hace quien eres, y Dios asi te creo. Estas
en el proceso de llegar a ser perfecto, pero solo lo seras cuando llegues al cielo.
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32ND WORLD DAY OF THE SICK

Come and join in our parish celebration of the
Memorial of Our Lady of Lourdes and the World Day of the Sick

February 10, 2024
at Our Lady of Guadalupe Parish, 41933 Blacow Road, Fremont, CA

Rosary at 8:30am, English Mass at 9am with Anointing of the Sick
Blessing of Caregivers, Healthcare Providers, Family Members
caring for their Loved Ones in the Saturday Masses.

No one should be alone in times of illness. — Pope Francis

DIA MUNDIAL DE LOS ENFERMOS

Ven y uinete a nuestra celebracion Parroquial del
Memorial de Nuestra Sefiora de Lourdes y la Jornada Mundial del Enfermo

10 de Febrero. 2024

En la Parroquia de Nuestra Sefiora de Guadalupe, 41933 Blacow Road, Fremont, CA

Rosario a las 8:30am, Misa en Ingles a las 9am con Uncién de los Enfermos
Bendicion en las misas del sdbado para los cuidadores, proveedores de
atencion médica, familiares que cuidan a sus seres queridos.

Nadie debe estar solo en tiempos de enfermedad. — Papa Francisco

UPCOMING ~<: e L w*
SECOND COLLECTION\ had|| =4 .

-A\

February 4 - Religious Education / :;r “#Thanks for the =

Educacion Religiosa - . Generous Donation :%{ﬁ
February 11 - Parish Debt Deduction / :*jz« in Memory of ..", I,;,_{fj
Reduccion de la Deuda Parroquial & '\ lechael Gavin i)‘%
February 25 - St. Vincent de Paul / \; %yo'#
=

DR WP

San Vicente de Paul




UFCOMING EVENT 8

Our Lac’g of Guaclalupc Parish
Family Ministry

A presentation on the Topic

“How to raise Your Children Catholic and Inspire them

. . .. o - Ty o \ 19
LIVE Theéelr 4 ‘N 1Y *::“‘Hw’-; -"grrae'ﬂ‘vms:h,\' ‘orld?

Whom: Parents & Grandparents
Date: Saturday, March 9, 2024
Time: 9:30 am — 3:00 pm
Where: 40382 Fremont Blvd (Parish Center)
Cost: $20 per family

(Registration includes the cost of Presenters and the Refreshments)

Talks, Q & A, Group Discussions, Daycare, & Eucharistic Adoration

Registrations: February 17th — March 8th

Register after the Weekend English Masses, Parish Office, Online or
Faith Formation Office.

Speakers:

Dr. Greg is the Founder and Executive Director of the Pastoral
Solutions Institute and Catholic.Hom. The author of almost 20
popular books & programs integrating solid Catholic theology and
counseling psychology, he is an expert on the practical applications

- of Pope John Paul the Great’s Theology of the Body. Together

with his wife, Lisa, he hosts More2Life Radio, in EWTN radio
network.

b J: O f r:'# D11 -:'.- Pen 1m - fant! .«_) Vis €es
the founder and editor of Intentional Catholic Parenting and the
host of the Gentle Catholic Parenting Podcast. Her work explores

the intersection between Catholicism and the science of parenting.




SAVE THE DATLE

'S
OUR LADY O GUADALUPE scHOO

Cootbory Crmchfeed

SATURDAY A . I wIeEETH: 365
MARCH DINNER SERVED AT s:0opm FPER PERSON

= e SRR G <z {«-Jf;rmvy'

TICKETS ARE AVATLBLE AT
ONECAU.SE/SADDLEUPOLG FOR MORE
INFORMATION, CALL 510—-657—-1674

SCAN ME

FAITH FORMATION

KIDS INTENTIONS OF THE WEEK
4™ grade -1 offer this holy mass for all the children who are abandoned on the street.
5™ grade - For the souls in purgatory.
6™ grade - I give thanks for everything I have.

INTENCIONES DE LA SEMANA DE LOS NINOS

Sto grado - Yo pido para las madres y padres que estan en el Army.
Sto grado - Por las familias que han perdido un ser querido que Dios les de fortaleza.
ler grado - Gracias por todo y por los seminaristas y por los sacerdotes y por la fe que nos distes.




NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our
bulletin
emailed to
yoOu every
week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com Our Lady of Guadalupe Parish, Fremont, CA B 4C 05-1889




BB Family First
Real Estate Semicnsr

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

AD CREATOR STUDIO

i

—

{| caut. wow 800.808.9294 .dd“g

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™ g.imss

v Ambulance v Police/Fire

e

Imo.
¢

+ Family/Friends « GPS & Fall Alert ; '

Fremont, CA 94536

[=]
FREMONT 510 797-1900
A2 CHAPEL e ROSES  somsemer o

~ Graciously Serving Families Since 1958 « Family Owned Business
www.fremontchapeloftheroses.com « fremontmemorialchapel.com

FREMONT 510 793-8900

¢ SNMEMORIAL CHAPEL gy

3723 Peralta Blvd
CREMATION * BURIAL » PREFPLANNING

SUPPORT
OUR PARISH

N
oo
COgIr

Offering Independent & Assisted Living
Schedule your tour today!

FREMONT

SENIOR LIVING

(510) 455-7427

COGIROFFREMONTSENIORLIVING.COM

LET'S GROW
YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here

and Support Our Parish!

CONTACT ME
Donna Touros

dtouros@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x2610

WE'RE HIRING!

AD SALES EXECUTIVES

BE YOURSELF.
BRING YOUR PASSION.
WORK WITH PURPOSE.

* Paid training
* Some travel

* Work-life balance
* Full-Time with benefits
* Serve your community

Ask us
about our

o e~  Move-In 5=

Contact us at
careers@4|pi.com or
www.4lpi.com/careers

catholicmaich’
California

Specials! =

NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

L
L

T

Visit www.parishesonline.com CALL BDGQEO-QQS?

SHORT STAFFED?

Place an ad here to find new.
local talent for your business.

Mon - Fri 8:00 am — 5:00 pm
* General maintenance
* Smog Check
* Hybrid Vehicles service
* Tires and Alignments
* Automotive Locksmith
* A/C service
* Check Engine Light Troubleshooting
* Smog Training School
* Brake and Lamp inspection

(510) 552-1366

Catholic Parishioners

$10 Off
Any Service

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

A 4C 05-1889

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Our Lady of Guadalupe Parish, Fremont, CA
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Parish Mission Statement / Declaracién de la Misién Parroquial

“A diverse ethnic community rooted in faith, guided by Our Lady of Guadalupe
to know and to love God better, serving and evangelizing with joy”
“Una comunidad étnica diversa fundada en la fe, guiada por Nuestra Sefiora de

Guadalupe para conocer y amar mejor a Dios, sirviendo y evangelizando con gozo”

CLERGY

Rev. Joy Kumarthusseril, mf

Pastor
pastor@olog.church (510) 315-7001
Rev. Gabriel Augustine, mf
Parochial Vicar
associate(@olog.church (510) 344-8835
Deacon Larry Aseo
larryaseo@gmail.com (510) 377-5572
Deacon Steve Budnik
deacon.steve.budnik@gmail.com
(510) 396-3674

Deacon Alfonso Perez (Espaiol)
alfonsop20o0o@gmail.com

PASTORAL STAFF

Parish Office
Marta Valladares, Secretary
Dorian Coronado, Office Assistant
Telephone (510) 657-4043 - Fax (510) 657-4055
secretary@olog.church
Jean Hui, Business Manager
bm@olog.church - (510) 249-1770
Joe Albano, Musician
luvasilvdu@aol.com

Faith Formation Office
Juan Jose Suarez, Coordinator
Cori Lara, Office Administrator
ologff@olog.church - (510) 651-4966

Our Lady of Guadalupe School
TK - 8th Grade
Telephone (510) 657-1674 - Fax (510) 344-8775
Shannon Bellison, Principal
sbellison@csdo.org

Parish Ministries Group or Devotion Group
English:
Alleluia Pray Group - Yvonne Rounds
(510) 676 - 6837
Catholic Men’s Group - Lance Terry
(408) 203 - 7808
CYO - Joseph Johnson
(510) 347-8359
Divine Mercy Prayer Group - Celia Doner
(408) 858 - 0224
Filipino Group - Wildie Velasquez
(510) 657 -4043
Knights of Columbus - Jose Dominguez
(510) 943-9778
Repentance Prayer Group - Catherine Ko
(510) 657 - 4043
St. Vincent de Paul - Mary Munoz

(510) 347 - 8877
Legion of Mary - Divina Nebre

(510) 931- 8079
San Juan Diego Youth Group - Andrea Medina

(510) 651 - 4966

Grupo de Ministerios Parroquiales o Grupo de Devocion
Spanish:
Amiguitos de Jesus (Bilingual) - Cory Lara

(510) 651- 4966

Anawin - Paulino Miranda
(408) 515 - 6179

Divina Misericordia - Carmen Martinez

(510) 328-8573

Emaus - Esperanza Valadao
(925) 752 - 3451

Estudio Biblico - Maria Ival Corona

(510) 574 - 6580

Guadalupano - Irma Zepeda
(510) 512 -5414

Jovenes y Adultos Para Cristo - José Marquez
(408) 857 - 5799
Nuestra Sefiora de la Paz - Rosa Salazar
(510) 825-8863
Ballet Folklorico - Raul Herrera
(510) 673 - 8744
Manantial de Vida - Manuel Escobar

(510) 772 - 2477

For Sacraments and Sacramentals please call the Parish Office.

Para Sacramentos y Sacramentales favor de llamar a la Oficina Parroquial.



